LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK - APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK-SHIELD &
SD MODELS

Apex No Profile Loaded Chamber Indicator Block is a direct replacement for the
factory loaded chamber indicator on state compliant SD and Shield handguns,
with no letters or paint. Serves as a tactile loaded chamber indicator for those
who don't want their sight picture interrupted by the loaded chamber indicator.

Attributes

® Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK-SHIELD & SD
MODELS

Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100016984

Mfr. No.: 100-077

Finish: Steel

Make: Smith & Wesson

Model: M&P Shield

Style: Block

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 856008005567

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den LOADED CHAMBER
INDICATOR BLOCK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK von APEX TACTICAL SPECIALTIES
INC entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit deiner Smith
&amp; Wesson M&amp;P Shield Handfeuerwaffe zu verbessern, indem es eine taktile Anzeige des geladenen
Chambers bietet. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen, um die
sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte Feuerwaffen jederzeit in eine sichere Richtung.

Lagere Feuerwaffen und Munition getrennt und sicher.

Verwende den LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK nur mit den angegebenen kompatiblen Modellen.
Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und Zubehor auf Abnutzung oder Beschadigung.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du mit Feuerwaffen umgehst.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK
installierst.

* Modifiziere den LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK oder die Feuerwaffe in keiner Weise.

®* Verwende den LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK nicht, wenn er Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung zeigt.

® Halte den LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK sauber und frei von Verunreinigungen.

® Verlasse dich nicht ausschlieBlich auf den Ladeindikator; Gberpriife immer manuell den Status der
Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

® Entferne den werkseitigen Ladeindikator gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Setze den LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK in die Kammer der Feuerwaffe ein.
® Stelle sicher, dass er richtig und sicher sitzt.

2. Nutzung

® Um zu Uberprifen, ob die Kammer geladen ist, fuhle nach dem LOADED CHAMBER INDICATOR
BLOCK.

® Wenn der Block vorhanden ist, ist die Kammer geladen. Wenn er nicht vorhanden ist, ist die Kammer
leer.

® Uberpriife immer den Status der Feuerwaffe durch visuelle Inspektion der Kammer.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK gemal den lokalen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.

® Wenn du dir Gber Entsorgungsmethoden unsicher bist, kontaktiere die drtlichen Abfallwirtschaftsbehérden fir
Hinweise.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen zum LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du den LOADED CHAMBER
INDICATOR BLOCK sicher und effektiv verwendest. Sicherheit hat immer Vorrang beim Umgang mit Feuerwaffen
und deren Zubehor.



Safety Instruction Guide for LOADED CHAMBER
INDICATOR BLOCK

Introduction

Thank you for choosing the LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK from APEX TACTICAL SPECIALTIES INC.
This product is designed to enhance the safety and usability of your Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield handgun
by providing a tactile indication of the loaded chamber. It is essential to follow the safety guidelines and instructions
outlined in this guide to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Only use the LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK with compatible models as specified.
Regularly inspect your firearm and accessories for wear or damage.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing the LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK.
Do not modify the LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK or the firearm in any way.

Avoid using the LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK if it shows signs of wear or damage.
Keep the LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK clean and free from obstructions.

Do not rely solely on the loaded chamber indicator; always verify the status of the firearm manually.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the firearm is completely unloaded.

Remove the factoryloaded chamber indicator according to the manufacturer's instructions.
Insert the LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK into the chamber of the firearm.
Ensure it is seated properly and securely.

2. Usage

® To check if the chamber is loaded, feel for the LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK.
® |f the block is present, the chamber is loaded. If it is not, the chamber is empty.
® Always doublecheck the status of the firearm by visually inspecting the chamber.

Disposal Instructions

® Dispose of the LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f you are unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK, please refer to the manufacturer's website
or customer support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure that you use the LOADED CHAMBER INDICATOR
BLOCK safely and effectively. Always prioritize safety when handling firearms and their accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BLOQUE
INDICADOR DE CAMARA CARGADA

Introduccion

Gracias por elegir el BLOQUE INDICADOR DE CAMARA CARGADA de APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Este
producto esta disefiado para mejorar la seguridad y la usabilidad de tu pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P
Shield al proporcionar una indicacion tactil de la cAmara cargada. Es esencial seguir las pautas de seguridad e
instrucciones que se describen en esta guia para garantizar el uso seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén las armas de fuego apuntando en una direccién segura en todo momento.

Almacena las armas de fuego y la municién por separado y de manera segura.

Utiliza el BLOQUE INDICADOR DE CAMARA CARGADA solo con modelos compatibles segun lo
especificado.

Inspecciona regularmente tu arma de fuego y accesorios en busca de desgaste o dafios.

Siempre usa proteccidn ocular y auditiva adecuada al manejar armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que estas en un ambiente seguro al manejar armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar el BLOQUE INDICADOR DE CAMARA
CARGADA.

No modifiques el BLOQUE INDICADOR DE CAMARA CARGADA ni el arma de fuego de ninguna manera.
Evita usar el BLOQUE INDICADOR DE CAMARA CARGADA si muestra signos de desgaste o dafio.

Mantén el BLOQUE INDICADOR DE CAMARA CARGADA limpio y libre de obstrucciones.

No confies Unicamente en el indicador de cAmara cargada; siempre verifica manualmente el estado del arma
de fuego.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

Instalacion

Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.

Retira el indicador de cdmara cargada de fabrica de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inserta el BLOQUE INDICADOR DE CAMARA CARGADA en la camara del arma de fuego.
Aseglrate de que esté colocado correctamente y de manera segura.

Uso

® Para verificar si la camara esta cargada, siente el BLOQUE INDICADOR DE CAMARA CARGADA.
® Si el bloque esta presente, la cAmara esta cargada. Si no est4, la camara esté vacia.
® Siempre verifica el estado del arma de fuego inspeccionando visualmente la camara.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el BLOQUE INDICADOR DE CAMARA CARGADA de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Sino estas seguro sobre los métodos de eliminacion, contacta a las autoridades locales de gestion de

residuos para obtener orientacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el BLOQUE INDICADOR DE CAMARA CARGADA, consulta el sitio web del
fabricante o el soporte al cliente.



Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes asegurarte de que usas el BLOQUE INDICADOR DE CAMARA
CARGADA de manera segura y efectiva. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y sus accesorios.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BLOCCO
INDICATORE DI CAMERA CARICA

Introduzione

Grazie per aver scelto il BLOCCO INDICATORE DI CAMERA CARICA di APEX TACTICAL SPECIALTIES INC.
Questo prodotto € progettato per migliorare la sicurezza e l'usabilita della tua pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P
Shield fornendo un'indicazione tattile della camera carica. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza e le
istruzioni delineate in questa guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni le armi da fuoco puntate in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva le armi da fuoco e le munizioni separatamente e in modo sicuro.

Utilizza il BLOCCO INDICATORE DI CAMERA CARICA solo con modelli compatibili come specificato.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e gli accessori per segni di usura o danni.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi armi da fuoco.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di essere in un ambiente sicuro quando maneggi armi
da fuoco.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare il BLOCCO INDICATORE DI CAMERA CARICA.
Non modificare il BLOCCO INDICATORE DI CAMERA CARICA o l'arma in alcun modo.

Evita di utilizzare il BLOCCO INDICATORE DI CAMERA CARICA se mostra segni di usura o danni.

Mantieni il BLOCCO INDICATORE DI CAMERA CARICA pulito e libero da ostruzioni.

Non fare affidamento esclusivamente sull'indicatore della camera carica; verifica sempre manualmente lo
stato dell'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Rimuovi l'indicatore di camera carica di fabbrica secondo le istruzioni del produttore.
® |nserisci il BLOCCO INDICATORE DI CAMERA CARICA nella camera dell'arma da fuoco.
® Assicurati che sia posizionato correttamente e in modo sicuro.
2. Uso

® Per controllare se la camera € carica, tocca il BLOCCO INDICATORE DI CAMERA CARICA.
® Se il blocco € presente, la camera € carica. Se non € presente, la camera € vuota.
® Controlla sempre lo stato dell'arma da fuoco ispezionando visivamente la camera.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il BLOCCO INDICATORE DI CAMERA CARICA in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

® Se non sei sicuro dei metodi di smaltimento, contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per ricevere
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti il BLOCCO INDICATORE DI CAMERA CARICA, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o il supporto clienti.



Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del BLOCCO INDICATORE DI
CAMERA CARICA. Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e i loro accessori.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BLOKU WSKAZNIKA
ZAL ADOWANEJ KOMORY

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér BLOKU WSKAZNIKA ZAL ADOWANEJ KOMORY od APEX TACTICAL SPECIALTIES INC.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia bezpieczenstwa i uzytecznosci Twojego pistoletu Smith
&amp; Wesson M&amp;P Shield, dostarczajgc dotykowy wskaznik zatadowanej komory. Wazne jest, aby
przestrzegaé wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa oraz instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie tego produktu.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda broh palng tak, jakby byta zatadowana.

Utrzymuj bronh palng skierowang w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Przechowuj broi palng oraz amunicje oddzielnie i w sposéb bezpieczny.

Uzywaj BLOKU WSKAZNIKA ZAL ADOWANEJ KOMORY tylko z kompatybilnymi modelami, jak okreslono.
Regularnie sprawdzaj swojg bron palna i akcesoria pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas obstugi broni palnej.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym Srodowisku podczas
obstugi broni palnej.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed zainstalowaniem BLOKU WSKAZNIKA ZALt ADOWANEJ
KOMORY.

* Nie modyfikuj BLOKU WSKAZNIKA ZAL ADOWANEJ KOMORY ani broni palnej w jakikolwiek sposab.

® Unikaj uzywania BLOKU WSKAZNIKA ZALt ADOWANEJ KOMORY, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub
uszkodzenia.

® Utrzymuj BLOK WSKAZNIKA ZALADOWANEJ KOMORY w czysto$ci i wolny od przeszkéd.

* Nie polegaj wytacznie na wskazniku zatadowanej komory; zawsze manualnie weryfikuj status broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sig, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.

® Usun fabryczny wskaznik zatadowanej komory zgodnie z instrukcjami producenta.
® W6z BLOK WSKAZNIKA ZAL ADOWANEJ KOMORY do komory broni palnej.

® Upewnij sig, ze jest poprawnie i pewnie osadzony.

2. Uzytkowanie

® Aby sprawdzi¢, czy komora jest zatadowana, dotknij BLOKU WSKAZNIKA ZAL ADOWANEJ KOMORY.
® Jesli blok jest obecny, komora jest zatadowana. Jesli go nie ma, komora jest pusta.
® Zawsze podwdjnie sprawdz status broni palnej, wizualnie inspekcjonujac komore.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj BLOK WSKAZNIKA ZALADOWANEJ KOMORY zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu w regularnych odpadach domowych.

® Jedli nie jeste$ pewien metod utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie gospodarka
odpadami w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych BLOKU WSKAZNIKA ZAL ADOWANEJ KOMORY, prosimy o
zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub wsparciem klienta.



Przestrzegajac tych wytycznych i instrukciji, mozesz zapewnic, ze uzywasz BLOKU WSKAZNIKA ZAL ADOWANEJ
KOMORY w sposo6b bezpieczny i skuteczny. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo podczas obstugi broni
palnej i jej akcesoriow.



Turvaohjeet LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit APEX TACTICAL SPECIALTIES INC:n LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK tuotteen. Taméa
tuote on suunniteltu parantamaan Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield kivaarisi turvallisuutta ja kaytettavyytta
tarjoamalla kosketustuntuman latausindikaattorin. On tarke&& noudattaa tdméan oppaan turvallisuusohjeita ja ohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina jokaista tuliaseita ikd&n kuin se olisi ladattu.

Pida tuliaseet suunnattuna turvalliseen suuntaan koko ajan.

Sailyta tuliaseet ja ammukset erikseen ja turvallisesti.

Kaytd LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK tuotetta vain yhteensopivien mallien kanssa, kuten on
maaéritelty.

Tarkista saanndllisesti tuliaseesi ja tarvikkeesi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa kasitellessasi tuliaseita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd olet turvallisessa ymparistossa kéasitellessasi tuliaseita.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK tuotteen asentamista.
® Ala muokkaa LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK tuotetta tai tuliaseita millaan tavalla.
® Valta LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK tuotteen kayttda, jos siind on kulumisen tai vaurioiden
merkkeja.
Pida LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK puhtaana ja esteettdtmana.
* Ala luota pelkastaén latausindikaattoriin; varmista aina tuliaseen tila manuaalisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tuliase on taysin tyhjennetty.

® Poista tehdaslatausindikaattori valmistajan ohjeiden mukaan.

®* Aseta LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK tuote tuliaseen patruunaluukkuun.
® Varmista, ettéd se on istutettu kunnolla ja turvallisesti.

2. Kaytto

® Tarkista, onko patruunaluukku ladattu, tuntemalla LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK tuote.
® Jos lohko on paikalla, patruunaluukku on ladattu. Jos sita ei ole, patruunaluukku on tyhjennetty.
® Tarkista aina tuliaseen tila visuaalisesti tarkistamalla patruunaluukku.

Havitysohjeet

®* Havita LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK tuote paikallisten saéntéjen mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos et ole varma héavitysmenetelmista, ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK tuotteesta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakastukeen.

Noudattamalla naité ohjeita ja ohjeita voit varmistaa, ettd kaytat LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Aina tulee priorisoida turvallisuus kasitellessasi tuliaseita ja niiden tarvikkeita.






Sakerhetsinstruktionsguide for LOADED CHAMBER
INDICATOR BLOCK

Introduktion

Tack for att du valt LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK frdn APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Denna
produkt &r utformad for att forbattra sdkerheten och anvandbarheten av din Smith &amp; Wesson M&amp;P
Shieldhandkanon genom att ge en taktil indikation av den laddade kammaren. Det &r viktigt att folja
sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna guide for att sakerstalla séaker anvandning av denna
produkt.

Allmanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Forvara vapen och ammunition separat och sékert.

Anvand endast LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK med kompatibla modeller som specificeras.
Inspektera regelbundet ditt vapen och tillbehor for slitage eller skador.

Anvand alltid lamplig 6gon och hérselskydd nar du hanterar vapen.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en séker miljo nér du hanterar vapen.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet &r oladdat innan du installerar LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK.
Modifiera inte LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK eller vapnet pa nagot sétt.

Anvand inte LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK om det visar tecken pa slitage eller skada.
Hall LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK rent och fritt fran hinder.

Lita inte enbart pa den laddade kammare indikatoren; verifiera alltid statusen fér vapnet manuellt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att vapnet ar helt oladdat.

Ta bort den fabriksmonterade laddade kammare indikatoren enligt tillverkarens instruktioner.
Satt in LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK i kammaren pa vapnet.

Se till att den sitter ordentligt och sakert.

2. Anvéndning

® [or att kontrollera om kammaren ar laddad, kann efter LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK.
® Om blocket ar narvarande, ar kammaren laddad. Om det inte ar det, ar kammaren tom.
® Kontrollera alltid statusen for vapnet genom att visuellt inspektera kammaren.

Avfallsinstruktioner

® Kassera LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om du ar osaker pa kasseringmetoder, kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angdende LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundsupport.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla att du anvander LOADED CHAMBER
INDICATOR BLOCK pa ett sakert och effektivt satt. Prioritera alltid sakerhet nar du hanterar vapen och deras
tillbehor.






Bezpecnostni pokyny pro LOADED CHAMBER
INDICATOR BLOCK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK od spole€nosti APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC. Tento produkt je navrzen tak, aby zvySil bezpe€nost a pouzitelnost vasi pistole Smith &amp;
Wesson M&amp;P Shield tim, Ze poskytuje hmatovou indikaci nabité komory. Je nezbytné dodrzovat bezpec¢nostni
pokyny a instrukce uvedené v této prirucce, aby se zajistilo bezpe€né pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbrané namifené bezpecnym smérem po celou dobu.

Ukladejte zbrané a munici oddélené a bezpecné.

Pouzivejte LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK pouze s kompatibilnimi modely, jak je uvedeno.
Pravidelné kontrolujte svou zbran a pfisluSenstvi na opotfebeni nebo poskozeni.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste byli v bezpe€ném prostredi pfi manipulaci se zbranémi.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK.
* Nemodifikujte LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK ani zbrai Zadnym zpUsobem.
® Vyhnéte se pouzivani LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK, pokud vykazuje znamky opotfebeni nebo

poskozeni.

® Udrzujte LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK Cisty a bez prekazek.
® Na indikator nabité komory se nespoléhejte vyhradné; vzdy manualné oveéfte stav zbrane.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace

® Ujistéte se, Ze je zbran GpIné vybita.

® Qdstrarite originalni indikator nabité komory podle pokynd vyrobce.

® Vlozte LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK do komory zbrang.
® Ujistéte se, Ze je spravné a bezpec€né usazen.

Pouziti

® Pro kontrolu, zda je komora nabita, se dotknéte LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK.
® Pokud je blok pfitomen, komora je nabita. Pokud neni, komora je prazdna.
® \/zdy zkontrolujte stav zbrané vizualné prohlédnutim komory.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.
® Pokud si nejste jisti metodami likvidace, kontaktujte mistni Gfady pro spravu odpadu pro radu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se LOADED CHAMBER INDICATOR BLOCK se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zékaznickou podporu.

DodrZovanim téchto pokynl a instrukci mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani LOADED CHAMBER
INDICATOR BLOCK. VZdy upfednostfiujte bezpecnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a jejich pfisluSenstvim.



